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K BOIPOCY O NOATOTOBKE MEAMAKOPITYCA
KA3AXCKOTIO f13bIKA

Ocoboe MecTo B COBpPEMEHHOM KOPMYCHOM AMHIBUCTUKE 3aHUMAIOT MeAMA-KOoPMychbl. B 6a3y meama-
TEKCTOB BKAIOYEHbI HAa OCHOBE MpremMa CMAOLIHON BbIGOPKM HOBOCTHbIE TEKCThl, OMyOAMKOBaHHbIE B
CpeACTBax MaccoBon MHdopMaLMn. beaycAoBHO, MeAMa-KOpIyC SIBASETCS BECbMa LleHHbIM MCTOUYHUKOM
no c60py, aHaAM3y Kakor-Ar60 HOBOCTHOM MH(POPMALIMM AAST LLIMPOKOTO Kpyra notpebuTeaeit, KoTopble
MOTYT 3aAaBaTh MOMCK MO Pa3AUYHbIM OCHOBaHMSIM. OH MOXeT ObITb U 06yUaIOLMM MHCTPYMEHTOM AAS
OyAyLIMX CMELMAaAMCTOB-)KYPHAAMCTOB, 0603peBaTeAer, NMOAUMTUKOB, CMeuMaAucToB Aobon meama-
cchepsbl.

Lleabtlo AaHHOM paboThbl sBASIeTCSl pa3paboTka MeAMa-Kopryca Ka3axckoro si3blka Ha naatgopme
Kazaxckoro HauMoHaAbHOrO yHu1BepcuTeTa nmern aab-Mapabu. Ha HAaCcToSWMIM MOMEHT (pakTUyeckme
AQHHbIE AASI MeAMa-Kopriyca cobupaioTcs € 44 Ka3axosi3bluHbIX CaMTOB, M3 HUX 10 MnopTasos
Nno upesBbluanHbiIM cuUTyaumsm, 11 HOBOCTHbIX MopTaroB, 13 ob6pasoBateAbHbix nopTtaros, 10
pa3BAeKaTeAbHbIX pecypcoB. PaspabartbiBaembiii  aBTOpamMy  MEAMA-KOPMyC Ka3axckoro  si3blka
OyAeT NpeACTaBAsiTb COOOM MyOAMUHBIA BEG-MOPTAA, KOTOPbIA CTAaHET HOBbIM WMHCTPYMEHTOM AAS
MCCAEAOBaAHMS, aHaAM3a, W3y4eHWs, MNpernosaBaHMs Kas3axCKoro 43blka, MpeAHa3HAYeHHbI  AAS
LUIMPOKOro Kpyra notpebuteAeit Ha 0TeYeCTBEHHOM M MUPOBOIA apeHe.

KAroueBble cAOBa: KOPMyC, KOPMyCHAas AMHIBUCTMKA, HALMOHAABHBIA KOPMYC, HALMOHAAbHbIN
KOPMYyC Ka3axckoro g3blka, MeAna-Kopryc, MeAMa-TEKCTbl, Meana-cdepa, HOBOCTHOM MOPTaA.

Madieva G.B., Mansurova M.E., Aubakirov S.S., Ermekov Zh.S.
To the question of preparation of media-corpus
of the kazakh language

A special place in modern corpus linguistics is occupied by media corpora. The media texts
are based on the reception of a continuous sample of news texts published in the media. Un-
doubtedly, the media corpus is a very valuable source for collecting, analyzing any news in-
formation for a wide range of consumers who can search on different grounds. It can also
be a training tool for future journalists, observers, politicians, experts of any media sphere.
The purpose of this work is to develop a media corpus of the Kazakh language on the platform of the
Kazakh National University named after al-Farabi. At the moment, actual data for media corpora are col-
lected from 44 Kazakh-language sites, including 10 emergency portals, 11 news portals, 13 educational
portals, and 10 entertainment resources. The media corpus of the Kazakh language, developed by the
authors, will be a public web portal, which will become a new tool for researching, analyzing, studying,
teaching the Kazakh language, intended for a wide range of consumers in the domestic and world arena.

Key word: corpus linguistics, national corpus, national corpus of the Kazakh language, media cor-
pora, media texts, media sphere, news portal.
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K BOIIPOCY O IMOATrOTOBKE MEIUAKOPITyCa Ka3aXCKOI'o sI3bIKa

Maamesa I'.b., MaHcyposa M.E., Ay6akupos C.C., Epmekos X.C.
Kasak, TiAi MeAna-KopnycTbl AasipAaay MaceAeci

Kasipri KopnycTblK, AMHIBUCTMKAAQ MEAMA-KOPMyC epeklue OpPbIHAbI aAaabl. Meana-MeTiHAEp
AepekTepiHe GyKapaablk, aknapar KypaAAapbiHAQ >KapUSIAAHFaH >KaHAAbIK, MOTIHAEPI >kannai ipikrey
TOCIAAEPI Heri3iHAe KamTbiAabl. Ce3Ci3, MeAMa-KOPMyC 8pPTYPAI Herisre GarbITTaAFraH cypayfa izaey
apKbIAbl KEH ayKbIMAAFbl TYTbIHYLIbIAQD YLUiH >KaHAAbIK, aknapaTTapblH TaAAayFa, >XKMHakTayFa eTe
KYHAb!I Aepekke3 60Abin Tabbiraabl. OA 6oAallak MeAMa-CaAaCbiHbIH Ke3-KeAreH MamaHAApbIHa,
casicaTKepAepre, LIOAYLIbIAAPFA, >KYPHAAMCT-MamaHAApFa OKy KypaAbl 6oAa aAasbl. ATaAMbiLl
SKYMbICTbIH, MakcaTtbhl aA-Papabu aTbiHAaFbl Kasak, yATTbIK YHMBEPCUTETI MAAT(hOPMachbiHAQ Kas3ak,
TiAIHIH MeAMa-KopnycbiH >kacay. Kasipri yakbiTTa MeAMa-Koprycka HakTbl AepekTep 44 Kasak, TiAAl
canTTapbiHaH, OHbIH iWwiHAe 10 nopTaa TeTeHlle >karAanAap 6oibiHiua, 11 >KaHaAblK, nMopTasbl, 13
6inim 6epy nopTtaabl, 10 oibIH-CaybIK, PeCypCTapbiHaH XMHaKTaAyAa. Kasak, TiAiHIH MeAMa-KoprycCbiH
KYPacTbIpyLlbl aBTOPAapbl OTAHAbIK, >)XOHE BAEMAIK apeHaAafbl KeH ayKbIMAbl TYTbIHYLIbIAAPbIHA
Kasak, TiAIH OKbITyAQ, MEHrepTyAe, TAaAAAYAQ, 3epTTeyre apHaAfaH >kaHa KypaA 6oAbin TabblAATbIH

>KAAMbIXaAbIKTbIK, BE6-MOPTAAAbBI YCbIHAADI.

TyiiiH ce3aep: KOpryc, KOPMyCTiK AMHTBUCTMKA, YATTbIK, KOPMYC, Ka3ak, TiAi YATTbIK KOPMYCbl,
MeAMa-KopMyc, MeAMa-MaTIHAEP, MeAMA-asiCbl, akMapaTTbiK, MOPTAA.

BBenenue

Haunonanbublii KOpoyc si3plKa — LICHHBIA HH-
CTPYMEHT, KOTOPbIA MO3BOJIAET 32 MUHYTHl HAUTHU
HEOOXOIUMYIO CIPaBOYHYI0 MH(OpMALHIO M TeM
CaMBbIM CYIIECTBEHHO COKPATHTH 3aTPaThl HA TEXHU-
YecKyl0 paboTy M0 M3YYEHHIO PAa3IUYHBIX S3BIKO-
BBIX sIBJIEHUI. B cBOIO 0uepenb, KOpImyc Ka3axcKoro
SI3pIKa — O3TO COBPEMEHHBI WHHOBAIIMOHHBINA WH-
CTPYMEHT, CIpaBOYHO-MH(OpManmoHHas 0a3a 1O
Ka3axCKOMY SI3BIKY, TIO3BOJISIONIAS MOTy4YaTh OTBE-
THI HA MHOTHE BOTIPOCHI, BOZHUKAIOIIHE KaK TepesT
OTEYECTBEHHBIM, TaK U 3apyOeKHBIM HCCIIe0BaTe-
JIeM, CTyJIEHTOM, TIOTpeduTeneM, N3yYarouM 1 Uc-
CIIEYFOIIINM Ka3aXCKHUH SI3BIK.

Ocoboe MecTo B COBPEMEHHOH KOPITyCHOH
JIMHTBUCTUKE 3aHMMAIOT Meaua-Koprychl. B 0asy
MeJIa-TeKCTOB BKJIFOYEHBI Ha OCHOBE TpHeMa
CIUIONTHOM BBIOOPKM HOBOCTHBIE TEKCTHI, OIyOJIH-
KOBaHHBIC B CPEJICTBaX MAacCOBON HH(OpMaIuu.
besycnoBHO, Mema-KopIryC SBISIETCS BEChbMa IeH-
HBEIM HMCTOYHHUKOM TIO cOOpYy, aHAIH3y KaKOW-THO0
HOBOCTHOW MH(OPMAIIUU IS IIUPOKOTO Kpyra I0-
TpeOuTenel, KOTopsle MOTYT 33/aBaTh TOWCK IO
pPa3IMYHBIM OCHOBAaHUAM (KITIOYEBBIM CJIOBAaM, WH-
TEpeCyIOMM pyOpuKam, TeMaM H T.11.). OH MoxkeT
OBITh W O0YYArOIINM HHCTPYMEHTOM JUTSI OYIYIITHX
CHETMATTMCTOB-)KYPHAINCTOB, 0003peBaTene, mo-
JIUTHUKOB, CIICLIUAINCTOB JII000H Meaua-cdepsl.

Lenpro maHHOHM pabOTHI sBISETCS pa3padoTka
Mera-KopIryca Ka3axCKoro si3bIka Ha ratdopme
Kazaxckoro HalmoHanbHOTO YHHUBEPCUTETA UMEHU
anp-Oapadbu. Ha HacTOAIIMIT MOMEHT (paKkTHIECKHE
JIaHHbBIC JIJIS MeJIha-KopIiyca coouparorcs ¢ 44 ka-
3aXO0SI3BIYHBIX CAUTOB, U3 HUX 10 mOPTaNIOB MO Upe3-
BbIYalHBIM cUTyalusiM, 11 HOBOCTHBIX MOPTAJIOB,

13 oOpa3oBaresbHbIX MOpTANOB, 10 pa3BieKkareib-
HBIX pecypcoB. PaszpabarbiBaeMblii aBTOpamMH Me-
JTNa-KOPIIYC Ka3aXxCKOro s3bIKa OyAeT MpeACTaBIATh
coOoll myONnMuYHBIA BeO-OpTall, KOTOPBIH CTaHET
HOBBIM MHCTPYMEHTOM JUISl UCCIICAOBAHMS, aHAJIM-
3a, M3Y4YEeHHd, TMPETOofaBaHMs Ka3aXxCKOTO S3bIKa,
NpeHa3HaYeHHBIN I MIMPOKOTO Kpyra noTpedu-
TeJel Ha OTEYECTBEHHOW U MUPOBOM apeHe.

Pa3BurHe TIOPKCKOI KOPITYCHOM JIMHTBUCTHKHU

B pamMkax xa3axcKoro sI3pIKO3HAHUS ¥ TPUKIIAI-
HOM NMHrBUCTHKM B KazaxcraHe mccienoBaHue U
paspaboTka HaumonanbHOro Koprmyca Ka3axCKOTro
SI3BIKA TIPENICTABIISIET OCOOBIM WHTEPEC, YTO OIpe-
JieNsieTcs HeJIoCTaTOYHON Pa3paboTaHHOCTBIO MPO-
OnemaTuky B JaHHOW oOmactu. Hecmotps Ha no-
CTID)KEHHUS B ATON 00NacTH (TOTBITKA COCTABICHUS
KopItyca ¢ HeoOXOIMMOHN pa3MeTKOM, HaIM4YKue Ha-
YUHBIX CCIIEIOBaHUH B BUE MOHOrpaduii, nuccep-
Tanui, yaeOHNKOB BCEX CTHJICH Ka3aXxCKOTO SI3bIKa,
paboThl COMOCTaBUTENBFHOTO XapaKTepa, aHaTu3u-
pyIOIINE OTJINYMS Pa3rOBOPHOTO M JIUTEPATYPHOTO
SI3BIKOB, MCCIIEZIOBAHUS OTIEIBHBIX €T0 acleKTOB),
TpaHUIlbl UCCIIE0BAHUI HE BBIXOJAT 32 PAMKH Tpa-
JUIMOHHOTO SI3bIKO3HAHUS, YTO OFPaHUYHMBAET UC-
CJIeTOBATEIbCKUE YCHIIUS 0 pa3paboTKe KopIryca
WIM CBOJUT MX K MEXaHUCTHUYECKOMY BBISBICHUIO
JIEKCUYECKHUX, (DOHETHUECKUX M APYTUX OTINYUN
Ka3aXCKOTO SI3bIKa.

Kazaxckuii A3BIK,ABISSACH aArTIIOTMHATUBHBIM
SI3BIKOM, XapaKTEpU3yeTcs, KaK H3BECTHO, IIO-
CJIETOBATEIbHBIM  MPUCOEANHEHUEM  PA3INYHBIX
(dhopmoobOpasyronux cyhGhUKCOB MM OKOHYAHWUIA,
HECYIIUX I'PaMMAaTHYECKOE 3HAUYECHUE, K HEU3MEHSI-
€MOMY KOPHIO WJIH OCHOBE, SIBJISIOIINXCS HOCHTE-
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JISIMU JICKCHYECKOTO 3HAYCHUS. ATPHOPH, YTO IIO-
psnok nobaBieHus ahPUKCOB B arTIIOTHHATUBHBIX
S3BIKAXCTPOTO orpenesieH. Harnpumep, B KazaxckoM
SI3BIKE JIJISl IMEH CYIIECTBUTEIIBHBIX K OCHOBE CIIOBA
BHauase mo0aBisieTcs cyPphuKe 1 gajiee OKOHIYaHUE

MHOKECTBEHHOT'O YHCJIA, 3aTE€M MPUTSKATENBHOE
OKOHYaHHE, Jajee CleayeT NaJe)KHOe OKOHUAHUE U
MOCJICJTHUM OKOHYaHUEe POPMBI CIpshKeHUs (100aB-

JSETCS TOJNBKO K OJYIICBICHHBIM CYIIECTBUTEIh-
HEIM) [1; 2].

KopeHe MHox*.

Cycpdpuke

CKNoHeH. JTnuH.oroHY

MpuTax.

Pucynok 1 — I[paBuno npucoeanHenus apdUKCOB AT IMEH CyIIECTBUTEIIBHBIX

Tropkckast KOpIycHast JMHIBUCTHKA Havaja UH-
TEHCUBHO pa3BuBaThcs Juib ¢ 1990 ronos, nmosro-
MY MPOEKTHI CO3AaHUs OOILIENOCTYIHBIX KOPITyCOB
TIOPKCKHX SI3bIKOB 0COOEHHO akTyasbHbl. Ha ceroa-
HSIIIHUHA JICHh UMEETCsI HeOOJIbIIIOEe KOJIMYECTBO pe-
MPE3EHTATUBHBIX KOPITYCOB TEKCTOB Ha TIOPKCKHX
A3bIKaX, K KOTOPBIM OTHOCSTCSI:

1) Typeukuii HalMOHABHBIN KOPITyC 00bEMOM
50 MMJUTMOHOB CJIOBOYHOTpPEOJICHHUH, KOTOPBIN SIB-
nsiercsi cOaNaHCUPOBAaHHBIM M PENPE3eHTaTHBHBIM
KOPITYCOM COBPEMEHHOTO TYPelKoro si3bika. OH co-
CTOHUT M3 00pa310B TEKCTOBBIX JaHHBIX B IIUPOKOM
pasHoo0pa3nu KAHPOB, OXBATHIBAIOLIMX MEPUOJ B
20 et (1990-2009) [3].

2) bamkupckuii mo3THYECKHU KOPITYyC 00beMOM
6onee 1,8 MIuMOHOB cioBoymnoTpednernii. OH sB-
JI€TCA BTOPBIM B MHPE MO3TUYCCKUM KOPITYCOM.
Ero ocoOeHHOCTD 3aKii04yaeTcsi B TOM, YTO KOPIYC
COCTOWT W3 MPOU3BEICHUH OAITKUPCKUX MOITOB XX
u Hayaja X XI Beka [4].

3) IlucpMeHHBI KOPIYC TaTapcKOro s3bIKa
o0vemoM Oouee 116 MIJUTHOHOB ciTOBOymOTpedIIe-
HU TIPU YKCIie Pa3sIMuHbIX CIIOBOGOPM — OKOJIO 1,5
MUJITHOHA [5].

OmnbIT pa3paboTKH KOPITYCOB TIOPKCKUX SI3bIKOB
MOJIOKUTENIFHO TIOBJIMSUT Ha pa3paboTKy Kopiryca
Kazaxckoro si3pika. OnHAaKo mpodiema co3maHust
HannonanbHOro Kopiyca Ka3axcKoro si3blka 10 CHX
IIOp OCTAETCsl aKTyajlbHOU. V3 peanbHO CylIecTBY-
IOMIMX ¥ (PYHKIUOHUPYIOIIMX pa3paboToK Kopiyca
Ka3axCKOI'o s3bIKa CIEAyeT Ha3BaTbh Pa3MELICHHBIN
Ha MopTale rocyJapcTBeHHOro s3bika KoMuTera mo
A3bIKaM MHHHUCTEpCTBA KYJIBTYPhl U UH(POpMaIHH

ISSN 1563-0223

Pecrry6nmkxm Kazaxcran Kopryc ka3axckoro si3pika
[6], Kopmyc ka3axCKOTO SI3bIKa, CO3TaHHBIN CHIIAMH
coTpyaHukoB HanmonansHoii nabopatopun Actana
(NLA) Espasuiickoro ynusepcurera um. JI. I'y-
museBa [7]. CregyeT OTMETUTh COCTaBICHHBIA Ha
OCHOBE IOPHIMYECKUX TEKCTOB TaK Ha3bIBaEMbII
AHIJIO-KA3aXCKUM MapayljieNbHbIA KOPITYC, BBIINOJI-
usembri T.E. KanasioekoBeim [8], a Taxke Kazax-
CKUI HaIlMOHANBHBIN Kopiyc [9], KOTOpBIN ABISAET-
Csl €llle OJTHOM MONBITKOW CO3JaHMsl MOJTHOLEHHOTO
KOpITyca Ka3axCKOTO S3bIKa W MOXKET CUUTAThCA
OJHHM U3 MEPBBIX KOPITYCOB, OJJHAKO 3TO HEOOJIb-
10 TTI0 00beMy HE MMEIOIINI aHHOTHPOBAHUS KOP-
MyC, KOTOPBI TakKe HE OTHOCHUTCS K JIOCTYITHBIM
OTKPBITBIM KOpITycaM. VIMEIOTCS MONBITKH CO31aTh
HOBBIH pecypc Ka3aXCKOTO sI3bIKa C JIMHTBHUCTHYE-
CKOM aHHOTAlMEH, 3TO HCCIEAOBAHME YUYEHBIX W3
Hazap6ae Yuusepcurera [10], ckopee Bcero, 3To
WHCTPYMEHT TPaMMaTHYECKUX Pa3METOK, KOTOPBIH
TaK)Ke HAXOJUTCS B CTAJUH pa3pabOTKH; COBMECT-
HbIii ipoekT ['. AnteiHOek u W.Xiao-long, kotopeie
paspaboTanu KOpIryc Ka3axCKoro s3blka B Xinjiang
yausepcutere (2010). Onnako uHGOpManUs o 1o-
clieiHeM Kopityce, kak ormeuaet T.E. Kangsioekos,
orcyTcTByeT [8]. bau3kuM k monudyHKIIHOHAIBHO-
MY KOPITyCY SIBIISIETCSl AJIMATHHCKHUH KOPITyC Ka3ax-
cKoro si3bika [11].

ApXUTEKTypa MeaHa-KOpImyca Ka3axcKoro
SI3BIKA

KoMnoHeHTHass apxuTekTypa NpOrpaMMHO-
ro o0ecrieueHuss — ATO Mapagurma nporpaMMHUpO-
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BaHUs, CYIIECTBEHHO ONHUpAIOUIascs Ha MOHSITHE
«xoMrtoHeHT» [12]. KommoHeHTHas apXuTeKTypa
MOJIPa3yMeBaeT CO3/IaHUE CUCTEMBI, COCTOSIIIEH U3
KOMITOHEHTOB B Ka4€CTBE MHOT'OKPATHO HCIIOJIb3Y-
€MBIX y3JI0B. DTO MO3BOJISIET OTACISATH pa3padoTKy
OTJETHLHOTO KOMIIOHEHTa OT Pa3pabOTKH CHCTEMBI
B IIEJIOM, YTO JJaeT BO3MOKHOCTHb pa3padaTbiBaTh
Y TIO/JIEPKUBATH KOMIIOHEHTHI Pa3HbIM KOMaHIaM
HE3aBUCHMO JPYT OT JIpyTa.

Wudopmanmonnas cuctema, NOCTPOCHHas Ha
OCHOBE KOMITOHEHTHOM apXWUTEKTYpHI, yIIOBIECTBO-
pset cienyronuM TpedoBanusaMm [13; 14]:

- PaGoTaer aBTOHOMHO, HE TpeOyeT oneparopa;

- KomMmnoHeHTBI cucTeMBl HE 3aBUCST APYr OT
Apyra;

- Bce KOMITOHEHTBI CHCTEMBI TOPHU30HTAJILHO
MacIaTuOUpPyIOTCS;

- Cucrema ycroifunBa K cO0siM, TIiepe3arpy3kam
1 OTKIIFOUCHUAM.

[Tpu 3TOM Ka)XAblii KOMIOHEHT 00Janaer cie-
IYIOLUIMMHU YEThIPbMsI CBOMCTBAMHU: BO3MOXHOCTBIO
MHOI'OKpaTHOT'O HMCIIOJIb30BaHUsA; B3aWMO3aMCHS-
€MOCTBIO; PaCIIMPSIEMOCTbIO; KOMIIOHYEMOCTBIO
[11]. B cuity mpuBeIeHHBIX JIOBOJIOB TIPEICTABIICH-
Has B pabore HHPOPMAIMOHHAsI cucTeMa ObLIa TMo-
CTpOEHA Ha OCHOBE KOMIIOHEHTHOM apXUTEKTYPHI.

Collection

A 4

Repository )

Analysis

Vizualization

PucyHnok 2 — KoMmnoHeHTHast apXUTEKTypa HHPOPMAITMOHHOW CHCTEMBI

Jnst aBTOMaTtu3anuu cOopa, XpaHEeHUs] M aHa-
JM3a MEIUa-TEeKCTOB Ha Ka3aXCKOM S3bIKE ObLia
CIIPOCKTUPOBAHA W pealn3oBaHa HH(POPMALUOH-
Has cucteMa. JlaHHasi cucTeMa COCTOMT M3 YEeThIpeX
KOMIIOHEHTOB:

1) xommnoHeHT cbopa uHpopManuy,

2) KOMIIOHEHT XpaHCHUS TaHHBIX,

3) KOMIIOHEHT aHaJI13a JaHHBIX,

4) KOMIOHEHT BU3yaJIU3alliH JJAHHBIX.

KommonenTtHass apxuTekrypa WH(POPMAIHOH-
HOH cUCTEMBbl IOKa3aHa Ha pucyHke 2. Mcnoinb3o-
BaHHUE OYEepeNel TO3BOJIIET CUCTEME OBITH JIETKO
MaciTaOUpyeMoil U yCTOMYMBOH K cOOsIM.

(I)OpMaT XpaHEeHUA JAaHHBIX

B Menna-xopryce st pa3Med4eHHBIX TEKCTOB
npuMensieTcs s3bik eXtensibleMarkuplLanguage
(XML). B kommonenTe cbopa nHpOpManmuu mpo-
WCXOAUT W3BIICUEHHWE PEIEBAHTHOTO TEKCTa U3
kona HTML crTpaHuil ¢ HCHOJBb30BaHHEM OH-
onuotexku Jsoap. [lamee maHHBIE HMPOXOIAT 00-
pabOTKy B KOMIIOHEHTE aHaIHM3a JaHHBIX. Taxxe
Ha 3TOM 3Tafe MPOBOJUTCS MOP(OJIOTHUCCKUIM
pa3bop TEKCTOB Ha Ka3aXxCKOM si3bike. Mopdo-

JIOTUYECKUN aHAIM3aTOp MOJydaeT Ha BXOJ MPO-
CTOH TEKCT, a Ha BBIXOJIE OTAAET TEKCT B (hopmaTe
XML, ¢ kKoTOpeIM B AayibHelIeM yao0HO pabo-
TaTh, K IpUMEpY, JIETKO mpeobpa3zoBaTs B JSON
bopmar. ®opmatr XML ompeneneH mpu MOMOIITH
XML SchemaDefinition (XSD). XSD mo3Bossier
3¢ HEeKTUBHO KOHBEPTHPOBATH AAaHHBIC B OO0
Ipyroi ¢opmat, 9TO yrnpolmaeT oOMeH JaHHBIMHU
MEX/y CUCTEMaMHU.

Mopdoaoruyeckass pazmMeTrka M nmoct oopa-
00TKAa JaHHBIX

Kopriyc conmepuT 0co0yi0 pasMeTKy, MHpe-
CTaBIISIIONIYIO COOOM JIOMONHUTENBHYI0 HHpOpMa-
LUIO O CBOMCTBaX BXOASALIMX B HETO TEKCTOB. Paz-
METKa — TJIaBHAs XapaKTEepUCTHKA KOpITyca; OHa
OTJIMYAET KOPIYC OT MPOCTBIX KOJUICKIMH (WIN
«OnbmoTek») TeKcToB. Yem Ooraue u pasHOOOpas3-
Hee pa3MeTKa, TeM BbIIIEC HAy4YHAs [EHHOCTh KOp-
myca [15].

Jis mocToOpaboTKH CIIOB B Clydae HEHOJIHOM
MOP(OJIOTHIECKOM pa3METKH M HATHYHS OMOHUMHHU
pa3paboTaH crienualbHbIA HHTEp(EIiC, C TOMOIIBI0
KOTOPOT'O SKCHEPT-IMHIBUCT MOXET BBIOpATh Ipa-
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BUJIbHBIA BapHaHT pa30opa, MWW BBIMOJHUTDH IOJI-
HYIO PYUHYIO Pa3METKY Il KOHKPETHOTO CJIOBA.

3akJouenue
PaspaboranHbIit Ka3axCKOTO
SI3bIKA TTO3BOJIUT:

- IPEIOCTABIISATH OTKPBITHIN TOCTYT BCEM JKeJa-
OLIUM;

- OCYIIECTBIISITh TMOUCK IO MOP(OIOTHISCKUM
rapaMeTpaM;

Mera-KopIyc

- Vcnonb3oBaTh KOpHyc Ul PELICHUS 3a1ad
NaturalLanguageProcessing;

- IPOBOJUTDH YaCTOTHBII aHAIIU3 TEKCTOB;

- OCYLIECTBJIATH OOydYeHHE S3BIKY, MCHOJIb3Ys
TIePEBO/IBI CIIOB.

Hannas paboma ewvinonnena npu 4acmuyHoll
noodepacxke MOH PK (npoexm ['®4/5033 «Paspa-
OOmMKa UHMeNIeKMYANbHOTU 8bICOKONPOU3B00UMEb-
HOU UHGOPMAYUOHHO-AHATUMUYECKOU NOUCKOBOLL
cucmemvl 00paboOmKu  C1aboCmMpyKmypuposaHuvlx
oannvixy, 2015-2017).

Jlutepartypa

1 Bekmanosa I'.T. Come npubnimkaercst K npodieMaM aBTOMaTHYECKUX U3MEHEHHUIT ClI0Ba U MOP(OIOrnuecKoro aHaam3a Ha
Ka3axcKoM s3bike// bromerenb Bocrouno-Ka3axcTaHCKOro rocyJapcTBEHHOTO TeXHH4YecKoro ynusepcutera uM. JI. Cepukbaesa,

Nel, 2009. - C. 192-197.

2 Koiibarapos K.U., Mycabaes P.P., Kanumongaes M.H. Pa3paboTka JTMHIBUCTHYECKOTO MPOLIECCOPa TEKCTOB Ha Ka3aXCKOM

s3pike // [Ipo6nemsr unpopmaruku. 2014. Ne 3. — C. 64-72.

3 HaumoHasnbHBI KOPITyC TypeLKoro s3bika, http://www.tnc.org.tr/index.php/en/, nara obpamenus 2017/03/03.
4 Bamkupckuii mostudeckuii xopmyc, http://web-corpora.net/bashcorpus/search/?interface language=ru, nata obparueHus

2017/03/03.2017/03/03.

5 TIucbMeHHbIH KOPITYC TaTapcKOro si3bika, http://corpus.tatar/, nata oopamienus 2017/03/03.

6 Portal of the state language of the Committee on languages of the Ministry of culture and information of the Republic of
Kazakhstan, http://til.gov.kz/wps/portal/!lut/p/, narao6parenus 2017/03/03.

7 Kopryc ka3axCKoro si3blka, CO3/aHHBIH cuiaMu COTpyAHHKOB HaumonanbHoi naGopatopun Acrana EBpasuiickoro
yuusepcutera uM. JI.'ymunesa //http: //kazcorpus.kz/klcweb/en/, lastaccessed 2017/03/03.

8 KanpgpibekoB T.E. Anrno-Kaszaxckuii mapauienbHbIH KOPITyC Ul CTaTHCTHYECKOr0 MAIIMHHOTO mepeBoaa // Momomnoi

yuaeHbli. — 2014. — Ne6. — C. 92-95.

9 Kazakcran Pecnyonukacet Mewmnekerrik Tin mopransl, http://dawhois.com/www/til.gov.kz.html, mata obparueHus

2017/03/03.

10 MakaxanoB O.A., MaxamberoB O.E. u np. Pa3paGorka Mopdonornaeckoro, CHHTAKCHYECKOT0 U JIEKCHYECKOro HabopoB
METOK JJIsl TPAMMAaTHYECKON Pa3MEeTKH TEKCTOB Ha Ka3axCKoM si3bike // Ouionorus u kynerypa. Philologyandculture. — Ka3zans:

Kazanckwuii ynusepcuret, 2014. — Ne 2 (36). — C. 37-39.

11 AnmMaTuHCKHI KOpIyc Ka3axXxCKOro ssbika, http://web-corpora.net/KazakhCorpus/search/?interface language=ru, nata

obpamenus 2017/03/03.

12 C. Szyperski: Component Software: Beyond Object Oriented Programming, Addison-Wesley Professional, 1997.

13 Aubakirov S.S., Akhmed-ZakiD.Zh., Trigo P.S., News Classification using Apache Lucene, KazNU Bulletin Mathematics,
Mechanics, Computer Science Series, #3(91), pp. 59-65 Almaty (2016)

14 Len Bass, Paul Clements, Rick Kazman. Software Architecture in Practice (SEI Series in Software Engineering) Addison

Wesley; 3rd edition (2012)

15 HaumoHnanbHBIN KOPITyC PYCCKOTro si3bIKa, http://ruscorpora.ru/corpora-intro.html, nara obpamienus 2017/03/03.

References

1 Bekmanova G.T. Some priblizhaetsja k problemam avtomaticheskih izmenenij slova i morfologicheskogo analiza na ka-
zahskom jazyke// Bjulleten’ Vostochno-Kazahstanskogo gosudarstvennogo tehnicheskogo universiteta im. D. Serikbaeva, '1, 2009.

—-S.192-197.

2 Kojbagarov K.Ch., Musabaev R.R., Kalimoldaev M.N. Razrabotka lingvisticheskogo processora tekstov na kazahskom

jazyke // Problemy informatiki. 2014. ' 3. — S. 64-72.

3 Nacional’nyj korpus tureckogo jazyka, http://www.tnc.org.tr/index.php/en/, data obrashhenija 2017/03/03.
4 Bashkirskij pojeticheskij korpus, http://web-corpora.net/bashcorpus/search/?interface language=ru, data obrashhenija

2017/03/03.2017/03/03.

5 Pis’mennyj korpus tatarskogo jazyka, http://corpus.tatar/, data obrashhenija 2017/03/03.

6 Portal of the state language of the Committee on languages of the Ministry of culture and information of the Republic of
Kazakhstan, http://til.gov.kz/wps/portal/!ut/p/, dataobrashhenija 2017/03/03.

7 Korpus kazahskogo jazyka, sozdannyj silami sotrudnikov Nacional’noj laboratorii Astana Evrazijskogo universiteta im.
L.Gumileva //http: //kazcorpus.kz/kleweb/en/, lastaccessed 2017/03/03.

ISSN 1563-0223

Eurasian Journal of Philology: Science and Education. Ne2 (166). 2017 195



K BOIIPOCY O IMOATrOTOBKE MEIUAKOPITyCa Ka3aXCKOI'o sI3bIKa

8 Kaldybekov T.E. Anglo-Kazahskij parallel’nyj korpus dlja statisticheskogo mashinnogo perevoda // Molodoj uchenyj. —
2014.—16.—S. 92-95.

9 Kazakstan Respublikasy Memlekett’k T?I portaly, http://dawhois.com/www/til.gov.kz.html, data obrashhenija 2017/03/03.

10 Makazhanov O.A., Mahambetov O.E. i dr. Razrabotka morfologicheskogo, sintaksicheskogo i leksicheskogo naborov
metok dlja grammaticheskoj razmetki tekstov na kazahskom jazyke // Filologija i kul’tura. Philologyandculture. — Kazan’: Kazanskij
universitet, 2014. — ' 2 (36). — S. 37-39.

11 Almatinskij korpus kazahskogo jazyka, http://web-corpora.net/KazakhCorpus/search/?interface language=ru, data obrash-
henija 2017/03/03.

12 S. Szyperski: Component Software: Beyond Object Oriented Programming, Addison-Wesley Professional, 1997.

13 Aubakirov S.S., Akhmed-ZakiD.Zh., Trigo P.S., News Classification using Apache Lucene, KazNU Bulletin Mathematics,
Mechanics, Computer Science Series, #3(91), pp. 59-65 Almaty (2016)

14 Len Bass, Paul Clements, Rick Kazman. Software Architecture in Practice (SEI Series in Software Engineering) Addison
Wesley; 3rd edition (2012)

15 Nacional’nyj korpus russkogo jazyka, http://ruscorpora.ru/corpora-intro.html, data obrashhenija 2017/03/03.

196 Becrnuk KasHY. Cepust ¢punonorngeckas. Ne2 (166). 2017



